
In iiem' was de geest der oude vaderen geïn
carneerd, maar oofc jhad (reeds aan de Leidscihe 
boogesclioo'l, in de collegezaal van Scholten) de 
g-enius der nieuwe wijsbegeerte hem, diep in de 
ziel met tooverkradlit bevrudht." 

Zonder Kuyper's wijsgeerig vermogen ware deze 
calvinistische opbouw, en uitbouw, onmogelij'k: ge
weest. 

De „Encyclopaedie der heilige godgeleerdheid" 
is een werk 'met een magistralen wijsgeerigen inslag, 
waarbij de indirecte invloed der moderne wijsbe
geerte onmiskenbaar blijkt. 

Tot verbazing en verontrusting, van vele „een-
voudigen", werd door Kuyper de theologie inge
lijfd in b-et christelijk-wijsgeerig monisme, en, fei
telijk voor het eerst, een poging gedaan, om aan 
de christelijke wereldbeschouwing een eigen ló-iti-
schen grondslag te geven. 

Langzaam' pnaar gezond begon' het zaad der 
nieuwe wijsbegeerte op het gereformeerde veld te 
ontkiemien. 

Op een wetenschappelijke bijeenkomst van de 
Vrije Universiteit hield professor Woltjer een voor
dracht over de „materie", waarin hij zulke verras
sende, vergezichten opende, dat |het auditorium 
duizelde. 

De disertaties van de leerlingen der V. ü. ver-
loünden, stuk voor stuk, een wijsgeerig karakter. 

Er werden studies geleverd — over James, 
Tröltsch, Hume, over godsdienst-psychologie en 
moderne natuurwetenschap, over jhet verband tus-
schen Theïsme en wijsbegeerte, — die de aandacht 
trokken buiten onze grenzen. 

Professor Hoekstra schreef een handboek voor 
de geschiedenis der wijsbegeerte. 

Prof. Hepp maakt zich op tot den uiterst 
delicaten en zwaren filosofischen arbeid: de gere
formeerde a p o l o g e t i e k (verdediging der waar
heid)! En wat misschien nog het duidelijkst bewijst, 
•dat we hier niet te doen jbebben met de liefhebberij 
van een paar filosofisch aangelegde eenlingen, maar 
met een werkelijke wijsgeerige opwaking in den 
kring der gereformeerden: voor enkele dagen heeft 
«en vrij talrijke groep van medici, predikanten, ju
risten en leeraren, besloten ©en gereformeerde 
vereeniging te stichten om' speciale studie van de 
z i e l k u n d e te maken. 

Wij vermelden deze feiten niet m'et trots, alsof 
'wij het al zoo „heerlijk ver" hebben gebracht. 

De belijdenis, vroeger geuit, dat we ons hebben 
.te schamen over onze traag[heid en ons tekort, blijft 
gehandhaafd. 

In een, zéér laangevochten, Standaard-artikel, ge
schreven naar aanleiding van Dr de Sopper's intrede 
als hoogleeraar in de filosofie aan de Leidsché 
universiteit, wordt terecht over onze achterlijkheid 
nog een klaagwoord geuit. 

Daar staat: „Het is broodnoodig', dat de heele 
•orthodoxie van Nederland de handen ineenslaat, 
opdat de waarheid took in de filosofie gezooht en 
gekend wordt. 

Het is een der zwakste pldkken Van de orthodoxie, 
dat deze gaafc niet reeds lang betere behartiging 
gevonden heeft." 

Dit is waar, mlaar het goede, dat er i s , ' klei
neeren wij niet. 

„De Heraut" hiad ook gelijk, toen zij in een critiek 
op dit Standaard-artikel de opmerking maakte, dat, 
in het verzorgen van de wijsbegeerte a l s a k a d e -
m i s c h vak , de Vrije Universiteit bij de open
bare universiteiten niet achterstaat. 

Formeel zijn we gedekt. 
En het begin is een b e g i n s e l . 
Laat ons hopen, dat de winter van het calvi

nisme voorbij is, en de bloemen overvloedig gezien 
worden in het land. 

van Dr 'A. Kuyper de rubriek Bijbelstudiën zal ge
leverd worden door Dr Ph. S. van Konkel, en de 
leaders door Dr Ph. J. Hoedemaker, predikanten te 
Amsterdam". 

In het z.g. „voorstuk" van D'O H e r a u t zette Dr 
Kuyper zijn Bijbelstudiën voort, nu met een reeks 
over L i j d z a a m h e i d . Hierop volgde, wat hij in 
bet Zondagsblad nog niet gegeven had, een medi
tatie. Daarna kwam een l e a d e r met een overzicht 
van den toestand, waarin dit weekblad bij zijn op
treden de kerken vond. 

Het eigenaardig standpunt dat we daarbij: wen-
schen in te nemen is ons gegeven, niet gekozen, 
wijl het slechts het ecren van onze nationaliteit 
en de eerbiediging van de lijn der historie bedoelt. 

Met het slichten van' altijd nieuwe richtingen 
en scholen komen we niet verder; krijgen de per
soonlijke veeten te ruimer spel en worden de 
partijschappen en facties tot onberekenbare schade 
voor het geestelij'k leven steeds bitterder en meerder. 

Onze personen dienen wat op den achtergrond 
te raken, zal de gemeente van Christus weer 
zichtbaar worden. 

En wijl nu onze volkszin aan het Gereformeerde 
leven een eigenaardige uitdrukking gaf en hierin 
historisch de wortel ligt, waaruit alle richtingen 
haar oorsprong namen, meenen we veiligst te 
gaan, door aan de leer onzer vaderen aan te 
knoopen, gelijk die tot omstreeks' 1750 in gezon
den zin en.met degelijke wetenscha ĵ gesierd, in onze 
leerzalen en bedehuizen, in onze woningen en bid-
cellen beleden werd. 

De crisistijd roept om ontwa,akte krachten. 
„Vanuit de filosofische scholen", zegt de Stan

daard-schrijver, „wordt schier de heelè geestes
richting der cultuur van bepaalde perioden 'be-
heerscht. De Theologie wordt door haar bevrucht, 
meerm^aien zelfs haar onderworpen. De jongeling
schap drinkt, vooral in de laatste jaren, :dorstig 
haar wijsheid in". 

B. W. 

• LITERATUUR EN K0N8T. 
'.'2;-i'?ï^'ï*i> 

Kerstklanken in de literatuur, 

Men zal taij vergeven, dat ik de bespreking van 
„Nieuwe Boeken", deze week onderbreek voor een 
iartifcel over „Kerstklanken in de literatuur". 

Het groote feit imm'ers, dat we thans weer mogen 
gedenken is al eeuwen lang gevierd en het spreekt 
dus vanzelf, .dat de literatuur telkens weer er over 
spreekt. Want ze is als de aeolusharpi gevoelig, 
en elke ruisching van het leven vangt ze op en 
geeft ze weer in klankien. En waar nu dichters 
en schrijvers van alle geslachten zijn heengegaan 
in aanbidding naar Bethlehems' stal en daar hebben 
geknield voor bet kindeke in de kribbe, daar moet 
ook de literatuur van alle tijden gewaigen van hei
lige kerstvreugde, daar moeten de kerstklanken in 
de letterkunde veelvuldig zijn. Door thans naar deze 
klanken te luisteren, kunnen wij de stemming van 
den kerstdag voor ons verhoogen. 

Met name de middeleeuwsohe letterkunde is van 
de fcerstglorie vol. Voor de Roomsche kerk is de 
kerstnacht-viering het hoogste feest en dus is voor 
de geheel-Roomsche middeleeuwsohe 'kunst het 
Christus-kindeke altijd weer voorwerp van liefde
volle uitbeelding. 

Natuurlijk deelt Maria in de eere en aanbidding, 
die het kindeke wordt toegebracht, maar de innige 
geloofswarmte, die de devote bidders leggen in 
hun woorden, maken ook voor ons deze „kerst-
leysen" bekoorlijk, ofschoon ze naar den vorm 
dikwijls ze_er primitief izijn. Meestentijds bevatten ze 
naïef-fijne gedachten of vertellen zoetelijk een sim
pele legende, maar .altijd glinsteren ze als juweelen, 
omdat ze als deze zuiver zijn. Veelal zijn er 
de aanbidding der herders, de vlucht naar Egypte, 
de moord van Herodes in samengebracht, zonder 
perspectief, middeleeuwsch — onbeholpen, en toch 
vormen de harde lijnen altijd een teer geheel, 
want de liefde en het geloof gloeien er achter. 

Men leze ze maar eens: „Die soete Jesus lach 
int hoy", „Ons .ghenafcct die .avontstar", „Nu 
laet ons dancfcen ende loven, Den hoogen Gode 
van hier boven", .„Een sdhoone, nieuwe, liet, In 
Bethleem ist gesoiet" en zoovele andere. 

Ze geven precies dezelfde voorstelling,- die ons 
de primitieve schilderstukken doen zien: sneeuw 
en koude heerschen buiten den stal, door welks 
dak heen de ster der wijzen licht; os en ezel 
staan naast de kribbe. Hoor maar: 

„Een os ende ooc een eselkijn 
Al bider .cribben stonden 
Si verwarmden dat soete kindekijn 
Daert lach in doekelkijn gewonden." 

Naast deze leysen in de volkstaal staan vele 
Latijnsche of half-latijnsch, half-middelnederlandsche 
kerstliederen. Vijf verschillende bewerkingen komen 
zelf voor van het bekende „Dies est laetitiae" (dit 
is de dag der blijdschap). Tedhnisch zijn ze ge
woonlijk beter dan de leysen, m,aar ze zijn toch 
lang niet zoo teer en warm. 

Niet minder talrijk zijn de prozaverhalen, die 

Dat hierbij geen repristinatie beoogd, veel min 
onvoorwaardelqk buigen voor het gezag der oud
heid bedoeld is, spreekt vanzelf. 

Noch de ernst van onderzoek, waarvan ze 'blijk 
gaf, noch de helderheid van inzicht waardoor ze 
schitterde, noch de vuige laster waaraan ze bloot 
stond, kan ,de Dordtsohe Synode van 1618 doen 
ontkomen aan de critiek van Gods Woord en zoomin 
zij als de mannen van naam, die ruim een eeuw 
aan het door haar opgezette getouw voortsponnen, 
zouden een zoo absoluut vereeren van menschen-
gezag hebben gedoogd. 

In een andere taal, beter toegelicht, in juister ver
band gezet en tegen de ketters van deze eeuw 
beveiligd, moet de Confessie, waarvoor onze vaderen 
hun bloed vergoten, de uit eigen overtuiging op
gewelde belijdenis van de kinderen Gods om ons 
heen worden. 
• Hier leggen we nadruk op, niet. om de dus-
gen-oemde mannen van wetenschap te believen, 
noch ook om te boeleeren met den tijdgeest, veel 
minder om' aan wispelturige vrijheidszucht den 
teugel te vieren, maar uit gebondenheid aan Gods 
Woord, dat geen onfeilbaar menschenwoord ne
vens zich duldt, alsmede uit eerbied voor het Gere
formeerde wezen, dat in 1618 geen testament 
schreef, maar zijn mondigheid beteekende en ook 
thans niet gestorven is maar leeft. 

Hieruit volgt, dat ons blad zich noch aan 
eenige richting, noch aan eenige kerk verpandt, 
maar aan den historischen geslachtsnaam^ van de 
gereformeerde waarheid, gelijk die op onze erve tot 
ontwikkeling kwam, elke richting en elke kerk 
wenscht te toetsen, die vanwege afkomst of maag
schap een titel op de erfenis der.vaderen doet 
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van Christus' geboorte vertellen, maar ook deze 
bekoren ons minder, omdat het middeleeuwsch' 
proza gespeend is aan alle schoonheid van vorm 
en bovendien het eenvoudig Bijbelverhaal door
gaans met allerlei fantasieën is opgesmukt. 

Iets van de middeleeuwsche klanken hooren we 
ook in Vondels' kerstzangen. Vondel was immers 
Roomsch geworden en zag dus ook de kerstge
beurtenis in Roomsch licht. Daarom' voelen we in 
zijn zangen dezelfde mystieke vreugde der middel
eeuwen en verschillen ze kenmerkend van de, uit 
aflceer van ieder Roomsch-klinkend geluid wel wat 
strakke, kerst-poëzie der 16e eeuw. Naast zijn be
roemde rei uit Gysbrecht van'Aemstel „O, Kerst
nacht, schooner dan de dagen" en z'n gloedvolle 
beschrijving van den kerstnacht in 't voorafgaande 
bedrijf van dit treurspel, bewonderen we zijn „Ema-
nuelzang", waarvan elke strophe begint met de 
woorden: 

Emanuel is nu., geboren, 
Zoo langk geleen 
Den Vaderen belooft te voren 
Eer hij' verscheen. 

evenzeer als z'n bewerkingen van de lofzangen 
der Bijbelsche kerstzangers. 

Andersoortig weer is de toon van Valerius, Camp-
huysen, Revius, DuUaert, maar schoon ook ten 
opzichte van elkander in denkwijze verschillend, 
één zijn ze in lofverheffing en aanbidding. Vooral 
treft ons de warmte in „Aan de drie Wijzen van 
Oosten" van den te weinig bekenden Dnllaert. 

Is in de sterk Renaissancistische 17e eeuw de 
kersthymne weinig talrijk, slechts zelden vindt ge 
haar in de 18e e.euw. De opvatting van dichtkunst 
was toen een geheel andere dan in vroeger eeuwen 
en bovendien, de rede-godsdienst, die in de latere 
jaren der eeuw veel aanhang vond, ging met min
achtend schouderophalen aan 'de schamelheid van 
de kribbe van Bethlehem voorbij. 

Maar dan, in de 19e eeuw, komien Bilderdijk en 
z'n leerling Dia Costa, rij'k besnaarde zanger bei
den en, schoO'n grooit naar den geest, klein voor 
God. H'un ontgaat met de rijkdom van genade, die 
in de nederheid van Bethlehem glanst en beiden 
zingen ze er van, Bilderdijk in z'n „Kerstnacht" en 
„Kerstlied", Da Costa in z'n onder ons nog altijd 
veelgeliefde „Kerst- en Nieuwjaarsintreezangen". 
En beider zielsstemming ligt in de allesomvattende 
kerststrophe van Da Costa's „Bij de rivieren van 
Babel", waar hij als in profetisch vergezicht den 
Joodschen balling op het wonder van Bethlehemj 
wijst: 

Maar eindloos heerlijker vervulling 
wordt aan Uw ziolzuchh voorbereid. 
De tijd is daar der groote Heilsonthulling': 
het is de Heer, van ouds door U verbeid! 
In needrigheid, ofschoon als Koning, 
in hemelmajesteitsbetooning, 
bij 't overgeven van Zijn ziel. 
Voorafgegaan door Zijn Elia, 
Zie hier uw Goël, Uw Messia! — 

Kniel, Sionite, kniel! 
Men leze in deze dagen van herdenking de Kerst-

zangen van Da Costa weer eens, of z'n „Elisabeth", 
of „David". Het zal de wijding van Uw Kerstfeest 
verhoogen. 

Van de Kerstliederen der „predikant-dich'ters", 
Beets, Ten Kate, Hasebroek, spreek ik nu niet; 
meerdere daarvan zijn nog steeds bekend en wor
den in de huiskamer gezongen. Ik behoef slechts te 
herinneren aan het 

„Daar is uit 's werelds duistre wolken 
Een licht der lichten opgegaan . . . . " 

van Beets, of het door Ten Kate vertaalde 
„Hoe zal ik U ontvangen . . . ." 

gelden. Dit toetsen zal niet een apodictisch oor-
deelen ,maar een ontleden met historisch bewijs zijn, 
waaruit ons onbetwistbaar recht zal voortvloeien om 
slechts op al zulke tegenspraak acht te geven, die 
eveneens met historische wapenen en onder aan
voering van bewijs wordt gevoerd. 

Welk een groot aandeel De H e r a u t aan den 
theologisch-kerkelijken strijd dier dagen genomen 
heeft, en ook, hoe menig medestrijder van lieverlee 
in een bestrijder veranderde, bespreken we thans 
niet. We vermelden alleen nog, dat, toen die strijd 
door de Doleantie bekroiond was met de vrijmaking 
der kerk, het blad zich sinds 9 Januari 1887 noem
de: „De Heraut van de Gereformeerde Kerken in 
Nederland". 

Enkele weken van zijn ziekte in 1894 uitgezon
derd, heeft Dr Kuyper tot op; zijn ouden dag in 
De H e r a u t onafgebroken el'ke week zijn gewaar
wordingen en denkbeelden over de heiligste dingen 
ten beste gegeven. 

Over Dr K u y p e r e n zi jn H e r a u t schreef 
de heer M. A. Thompson in De K a t h o l i e k van 
Januari en Februari 1897 een tweetal belangrijke 
artikelen. Zie ook De H e r a u t , nr 1000. 

Als curiositeit zij nog,medegedeeld dat De He
r a u t eenmaal, nr 491, een illustratie bevatte; 't was 
de voorstelling van een dominee als spil van het 
hiërarchisch stelsel. 

Zie verder: T i t e l - e n T e k s t r e g i s t e r op De 
H e r a u t , no. 1—1300 (7 Dec. 1877—7 Dec. 1902). 


